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Diese Bedienungsanleitung enthalt Informationen und Anweisungen, die fur den sicheren

und effizienten Umgang mit dem Gerét erforderlich sind.

* Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgféltig
durch, bevor Sie das Gerét verwenden.

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem leicht zuganglichen Ort auf, um sie
jederzeit als Nachschlagewerk zur Verfigung zu haben.

e Bei Fragen oder Problemen im Umgang mit dem Geréat den Hersteller kontaktieren.

1 Uber diese Bedienungsanleitung

1.1 Gestaltung von Sicherheits- und Warnhinweisen

Um vor konkreten Gefahrdungen zu warnen, werden im Text die folgenden
Warnhinweise verwendet.

A GEFAHR

GEFAHR weist auf eine unmittelbar bevorstehende Geféhrdung hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn die SicherheitsmaBnahmen nicht
befolgt werden.

A WARNUNG
WARNUNG weist auf eine mégliche Gefahrdung hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fihren kann, wenn die SicherheitsmaBnahmen nicht be-
folgt werden.

A VORSICHT
VORSICHT weist auf eine mogliche Gefahrdung hin, die zu geringfligigen oder
leichten Verletzungen fiihren kann, wenn die SicherheitsmaBnahmen nicht befolgt
werden.

III ACHTUNG
ACHTUNG weist auf mdgliche Sach- und Umweltschaden hin, die entstehen
kdnnen, wenn die SicherheitsmaBnahmen nicht befolgt werden.

Tipp
Tipps geben nutzliche Anwendungshinweise zur effektiven und effizienten
Verwendung des Gerats.

1.2 Darstellungskonventionen
Um die Lesbarkeit und Ubersicht innerhalb der Bedienungsanleitung zu verbessern, werden
einzelne Informationsarten hervorgehoben.

1. Nummerierte Listen zeigen Handlungsanweisungen an. Handlungsanweisungen in der
beschriebenen Reihenfolge durchfihren.
e Nicht nummerierte Listen zeigen Aufzahlungen an.

1.3 Abbildungen

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich zu demonstrativen
Zwecken und kénnen vom tatsachlichen Erscheinungsbild des Geréats abweichen.
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2 Sicherheit

Die hier aufgefihrten Hinweise sorgfaltig lesen und bei Verwendung des Gerats beachten.
Bei Unklarheiten das Gerét nicht verwenden und den Hersteller kontaktieren.

2.1 BestimmungsgeméaBe Verwendung

Das Heizgerat dient ausschlieBlich der Erwdrmung und Liftung von Raumluft in
geschlossenen, trockenen Innenrdumen. Die Luftbefeuchter-Option ist zur Verbesserung des
Raumklimas bestimmt. Das Geréat darf nur stehend eingesetzt und im privaten Haushalt oder
in vergleichbaren Umgebungen betrieben werden und ist nicht fir den gewerblichen oder
industriellen Einsatz geeignet. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman
und kann zu Schaden am Gerat oder zur Gefédhrdung von Personen fiihren.

Zur bestimmungsgemanien Verwendung zahlt zudem:

e Das Beachten und Befolgen der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.
* Die regelmaBige Pflege des Geréts.

Jede hiervon abweichende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann die
Funktionsweise und Anwendersicherheit beeintrachtigen.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Gerat nicht in folgenden Umgebungen verwenden:

e Feuchte Umgebungen (Bad, Keller u. a.)

e Orte, die Regen oder Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind

¢ Orte, an denen korrosive und explosive Gase (Staub, Dampf) vorhanden sind

* Umgebungen mit extremen Temperaturen, die die Einsatzgrenzen tberschreiten

2.2 Sicherheitshinweise

» Das eigenstandige Offnen und/oder Reparieren des Geridts kann zu Stromschlag,
Gerateschaden, Feuer, Personenschaden und anderen Geféhrdungen fihren. Keine
eigenstandigen Reparaturarbeiten an dem Gerat vornehmen. Fur erforderliche Reparatur-
oder Wartungsarbeiten an den Hersteller oder Fachh&ndler wenden.

e Das Geradt nur innerhalb der in dieser Bedienungsanleitung angegebenen
Betriebsbedingungen verwenden.

e Das Gerat nicht verwenden, wenn es beschadigt ist oder ein ungewodhnliches
Betriebsverhalten zeigt. Das Geréat bei starker Beschadigung (z. B. durch einen Sturz)
umgehend auBer Betrieb nehmen und in einen offenen sowie geschutzten Bereich
auBerhalb der Reichweite von Menschen, Tieren und brennbaren Gegenstanden
verbringen.

e Das Gerat nicht fallen lassen und keinen starken Erschitterungen aussetzen.

e Zum Trennen des Netzsteckers immer am Stecker und nicht am Kabel ziehen.

* Den Netzstecker nicht mit nassen oder feuchten Handen bertihren oder aus der Steckdose
ziehen. Das Gerat ausschlieBlich bestimmungsgeman verwenden.
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Das Kabel nicht zum Tragen oder Ziehen verwenden. Das Kabel nicht an scharfen Kanten
oder Ecken entlangfiihren und von heiBen Oberflachen fernhalten.

Das Gerét vor dem Trennen des Netzsteckers ausschalten.

Das Gerét bei langerem Nichtgebrauch von der Stromversorgung trennen.

Das Gerat von Flussigkeiten, Hitzequellen und Feuer fernhalten.

AusschlieBlich Zubehér und Ersatzteile verwenden, die vom Hersteller zur Verwendung
mit dem Gerét zugelassen sind.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrénkten
kdérperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder vor der Benutzung in die sichere
Benutzung des Geréats eingewiesen werden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

Kinder durfen das Gerat nicht mit der Stromversorgung verbinden (z. B. nicht an die
Steckdose anschlieB3en).

Das Gerat, sein Zubehér und sein Verpackungsmaterial sind kein Spielzeug. Kinder nicht
damit spielen lassen, da sie sich selbst oder andere verletzen oder das Geréat beschédigen
kdnnen. Das Gerat mit all seinen Teilen, Zubehérteilen und seinem Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.

Haare, lockere Kleidung, Finger und andere Kérperteile von Offnungen und beweglichen
Teilen fernhalten.

AusschlieBlich Zusatze (z. B. Duftzusatze, Reinigungsmittel) verwenden, die vom
Hersteller fir die Nutzung mit dem Gerat vorgesehen sind.

Das Gerét nicht unbeaufsichtigt betreiben.

2.3 Sicherheit im Umgang mit Batterien

Tod oder Verletzungen durch Verschlucken oder Veratzungen. Batterien oder Akkus
auBBerhalb der Sichtweite und Reichweite von Kindern aufbewahren. Kinder dirfen
Batterien oder Akkus nur unter Aufsicht benutzen.

Batterien oder Akkus sind kein Spielzeug.

Den Kontakt mit beschadigten Batterien oder Akkus vermeiden, da atzende Flussigkeit
austreten kann.

Verhalten bei Verschlucken von Batterien oder Akkus: Kein Erbrechen herbeiflinren. Sofort
einen Arzt aufsuchen!

2.4 Sicherheit im Umgang mit Heizgeraten

Das Gerat auf einer gut zuganglichen, ausreichend stabilen und ebenen Flache aufstellen,
damit es nicht kippen kann. Darauf achten, dass der Standful3 fest montiert ist.

Das Gerat nur im aufrechten Betrieb einsetzen. Betrieb in schréager oder liegender Position
kann Fehlfunktionen, Uberhitzung oder Feuer verursachen.

Das Geréat niemals abdecken. Das Geréat kann Uberhitzen.

Keine Gegenstande in die Zwischenrdume der Gitter stecken.

In der Nahe des Geréts kein Insektenspray oder andere leicht entzlindliche Sprays
verwenden.



HEIZGERAT und LUFTBEFEUCHTER premium | HT 1000
DE

Oberflachen des Gerats, v. a. das Auslassgitter, erwarmen sich und kénnen Verbrennungen
verursachen. Im laufenden Betrieb nicht auf die Oberflachen greifen.

Das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe zu leicht entflammbaren Materialien (z. B.Vorhange),
Steckdosen oder anderen elektrischen Geraten betreiben. Einen Abstand von mindestens
einem Meter einhalten.

Tiere vom Gerat fernhalten.

Bei Flussigkeitskontakt oder Einsatz in feuchter Umgebung kann es zu elektrischen
Gefahrdungen wie elektrischem Schlag, Kurzschluss o. A. kommen. Das Gerét
ausschlieBlich in trockener Umgebung verwenden und Flussigkeiten vom Geréat fernhalten.
Das Gerat nicht in kleinen Raumen in Betrieb nehmen, in denen sich Personen aufhalten,
welche den Raum aus eigener Kraft nicht verlassen kdnnen.

2.5 Sicherheit im Umgang mit Luftbefeuchtern

Warnung! Mikroorganismen, die im Wasser oder der Umgebung vorkommen, kénnen
sich im Wasserbehdlter vermehren und an die Luft abgegeben werden. Das kann zu
Gesundheitsrisiken fuhren. Das Wasser alle 3 Tage erneuern und den Wassertank
ordnungsgeman reinigen, siehe Reinigung. Bei Feuchtigkeitsbildung in der Umgebung
den Luftbefeuchter herunterregulieren oder abschalten. Absorbierende Materialien wie
Teppiche, Vorhange o. A. diirfen nicht feucht werden.

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, das Wasser aus dem Wassertank schiutten.

Vor dem Einflillen von Wasser den Netzstecker ziehen.

Wasser nur bis zum angegebenen Maximum einflllen.

Kippen oder StoBen des Geréts vermeiden, sobald der Wassertank befUllt ist. Sollte doch
Wasser ins Innere des Heizgeréats gelangen, sofort den Netzstecker ziehen und vor der
nachsten Verwendung mindestens 24 Stunden warten, damit das Gerat trocknen kann.



2.6 Typenschild

Das Typenschild befindet sich an der Rickseite des Gehauses.

Fq ki r premium | HT 1000
HAUSGERATE

Fakir Hausgeréte GmbH,

Schlachthofstr. 24 , 70188 Stuttgart
www.fakir.de / info@fakir.de

Art.-Nr.: 62 18 006 2025-07
50-60 Hz

220-240V @ c E E:
2000 W —

Ser.-Nr.: 8506 00001
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CEONOO AN~

Aufbau und Funktion

Standfu3

Auslassgitter

Touchscreen

Wassertank

Dampféffnung

Netzkabel
Umgebungsbeleuchtung
Fernbedienung

Luftansauggitter mit Kunststofffilter
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An der Vorderseite des Gerats befindet sich ein Touchscreen (1), Uber welchen die
verschiedenen Funktionen des Heizgerats gewahlt werden. Diese Funktionen lassen sich
auch Uber die Fernbedienung (2) wéahlen. In der Mitte des Touchscreens werden die aktuell
eingestellte Temperatur sowie aktive Funktionen angezeigt.

3.1 Bedienung des Heizgerits

Beschreibung

Ein-/Ausschalttaste

Ein-/Ausschalttaste fur die Touchscreen-Beleuchtung

Heizstufen-Taste

Taste flir Temperatureinstellung und Eco-Modus

Oszillationstaste

Timer-Taste

Plus-/Minustaste

Warnhinweis: Brandgefahr - Das Gerat nicht abdecken.

ZilClClGISICIC
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Ein-/Ausschalttaste

Die Ein-/Ausschalttaste schaltet das Gerat ein bzw. aus. Beim Einschalten ertdnt ein
Signalton. Beim Ausschalten werden alle vorgenommenen Einstellungen gespeichert und
beim néchsten Einschalten wiederverwendet, z. B. die Temperatureinstellung.

Die automatische Temperaturkontrolle (Eco-Modus) ist in den ersten 10 Sekunden nicht
aktiv. Sobald das Heizgerat ausgeschaltet wird, lauft der Lifter noch ca. 30 Sekunden lang
weiter und schaltet sich dann aus.

Ein-/Ausschalttaste fiir die Touchscreen-Beleuchtung
Die Ein-/Ausschalttaste fur den Touchscreen schaltet die Beleuchtung des Touchscreens
aus.

Heizstufen-Taste

Die Heizstufen-Taste wechselt zwischen den Heizstufen. Es gibt zwei Heizstufen und eine
Lufterstufe, die in folgender Reihenfolge ausgewahlt werden:

* Niedrige Heizleistung

¢ Hohe Heizleistung

* Lufterstufe

Beim Umschalten auf die hohe Heizleistung benétigt das Gerat ca. 10 Sekunden, um die
volle Leistung zu erreichen. Das Sonnensymbol leuchtet bei gewahlter Heizstufe, das
Schneeflockensymbol bei gewahlter Lufterstufe.

Taste fiir Temperatureinstellung und Eco-Modus

Diese Taste schaltet den Eco-Modus ein bzw. aus. Im Eco-Modus schaltet der Touchscreen ab
(nur das Eco-Symbol leuchtet) und die Heizleistung wird automatisch an die Raumtemperatur
angepasst. Dabei gilt:

¢ Hohe Heizleistung bei <18 °C

* Niedrige Heizleistung bei 18-25 °C

» Standby-Modus bei 25 °C

Bei abgeschaltetem Eco-Modus kann die Zieltemperatur manuell Uber die Plus-/Minustaste
angepasst werden. Der einstellbare Temperaturbereich liegt zwischen 15 und 35 °C. Erfolgt
innerhalb von 5 Sekunden nach dem Betatigen der Plus-/Minustaste keine Eingabe, wird die
gewabhlte Einstellung Gbernommen. Wird die Zieltemperatur erreicht, schaltet sich das Gerét
in den Standby-Modus. Fallt die Raumtemperatur anschlieBend 2 °C unter die Zieltemperatur,
schaltet sich das Gerat wieder ein.

Die Zieltemperatur wird in der Anzeige auf dem Touchscreen angezeigt.

Oszillationstaste
Die Oszillationstaste schaltet die 80°-Oszillationsfunktion (Drehbewegung) ein bzw. aus. Die
Ostzillation sorgt fur eine gleichmaBige Verteilung der Warme im Raum.

Timer-Taste

Die Timer-Taste 6ffnet das Einstellungsmen( fir den Timer. Der einstellbare Bereich liegt
zwischen 0 und 24 Stunden. Die Einstellung erfolgt Uber die Plus-/Minustaste. Erfolgt
innerhalb von 5 Sekunden keine Eingabe, wird die gewahlte Einstellung tbernommen. Nach
Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich das Gerat automatisch ab.

12
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Plus-/Minustaste

Die Plus-/Minustaste stellt sowohl die Temperatur als auch den Timer ein, je nach gewahlter
Funktion.

Uber Plus wird der Wert erhoht, iber Minus verringert.

Werden die Tasten flir mehr als 2 Sekunden gehalten, 1asst sich schneller durch die Zahlen
navigieren.

Der Timer wird im Wechsel mit der Zieltemperatur auf der Anzeige auf dem Touchscreen
angezeigt.

3.2 Bedienung des Luftbefeuchters

Das Gerat verfugt Uber einen Wassertank zur Luftbefeuchtung. Die Bedienung fir diese
Funktion befindet sich an der Oberseite des Gerats.

Fakir

HAUSGERATE
premium | HT 1000

HINWEIS:  Das Gerat

erinnert alle 72 Std. m
oder nach Stromreset

mit Ton & Blinklicht

an die Tankreinigung. 2h

Bestatigen per
Humidifier- Taste

F

Beschreibung

Humidifier-Taste (Luftbefeuchter)

Taste fur die Umgebungsbeleuchtung

(O Dampfaustritt

Hinweis, dass das Gerat einen Ton und ein Blinklicht abgibt, wenn das
Reinigungsintervall von 72 Std. Gberschritten wird.

m Reinigungshinweis: Das Wasser im Wassertank ist alle 72 Stunden zu
\QIJ wechseln.
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Humidifier-Taste

Die Humidifier-Taste schaltet die Luftbefeuchterfunktion ein bzw. aus. Das Gerat misst zu
Beginn den Wasserstand. Befindet sich ausreichend Wasser im Wassertank, startet die
Zerstaubungsfunktion. Befindet sich nicht ausreichend Wasser im Wassertank, blinkt die
Umgebungsbeleuchtung fur 1 Minute. In diesem Fall Wasser nachflllen.

Taste fur die Umgebungsbeleuchtung

Diese Taste schaltet die Umgebungsbeleuchtung des Gerats ein bzw. aus. Gleichzeitig dient
die Umgebungsbeleuchtung bei laufender Luftbefeuchterfunktion als Fehleranzeige:

e Blinken (1 Min.): Zu wenig Wasser befindet sich im Wassertank.

¢ Blinken (dauerhaft): Der Wassertank muss gereinigt werden.

Reinigungshinweis

Das Gerat zahlt automatisch die Betriebsstunden und die Umgebungsbeleuchtung beginnt
nach Ablauf der 72 Stunden zu blinken. AuBerdem wird die Luftbefeuchterfunktion in den
Standby-Modus geschaltet. Durch Betétigen der Humidifier-Taste wird der Standby-Modus
beendet und die Erinnerung deaktiviert.

3.3 Kippschutz

Der eingebaute Kippschutz schaltet das Gerat beim versehentlichen Umkippen automatisch
ab.

3.4 Automatische Standby-Funktion

Das Gerat schaltet sich automatisch nach 12 Stunden Betriebszeit in den Standby-Modus.
Bei aktivem Eco-Modus schaltet sich das Geréat bei Erreichen einer Raumtemperatur von
25 °C ebenfalls in den Standby-Modus.

3.5 Uberhitzungsschutz

Das Gerat verfiigt (iber einen Uberhitzungsschutz. Dieser schaltet das Gerat automatisch
ab, wenn es zu heif3 wird.

14
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An der Rickseite des Gerats befindet sich das Luftansauggitter (2) mit Kunststofffilter (1).
Diesesistzum Zwecke der Reinigung abnehmbar. Durch die Reinigung bleibt der Luftdurchsatz
gleichmaBig und unangenehme Gerliche werden vermieden. Der Kunststofffilter kann
ebenfalls gereinigt werden.

3.6 Abnehmbares Luftansauggitter

4 Lieferumfang

Zusétzlich zum Grundgerat gehdren die folgenden Komponenten zum Lieferumfang des
Geréts:

e Standfuf3

e Fernbedienung

5 Vor dem Start

1 Auspacken

5.
1. Den Transportkarton vorsichtig 6ffnen.

2. Das Geréat und Zubehor aus der Transportverpackung entnehmen.

3. Alle Verpackungsbestandteile und Schutzfolien entfernen.

4. Die Verpackungsmaterialien (Folien und Schutzfilme) ordnungsgeman entsorgen.
Den Originalkarton an einem kiihlen und trockenen Ort aufbewahren.

o

5.2 Lieferumfang prifen

Bei Erhalt des Gerats den Lieferumfang auf Vollstadndigkeit und Unversehrtheit prifen.

Falls das Gerat beschéadigt ist oder Komponenten fehlen, unverziglich den
Hersteller oder Fachhandler kontaktieren und das Gerét nicht in Betrieb nehmen.

15
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5.3 StandfuB montieren

Fur einen sicheren Stand muss zunéchst der Standfu3 angebracht werden.

@rg 1. Den Standfuf3 auf eine saubere

= Oberflache stellen.

2. Die Kabeldurchflihrung mit
Netzkabel (1) an der U-Nut (2)
auf dem Standful3 ausrichten.

3. Nach unten drilicken, bis ein
Klickgerdusch ertént.

5.4 Batterie in Fernbedienung einlegen

WARNUNG

Verschluckgefahr.

Das Verschlucken der Batterie kann zu chemischen Verbrennungen, Perforation
von Weichgewebe und zum Tod flihren. Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb
von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.

e Von Kindern fernhalten.

* Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.

Vor der Verwendung der Fernbedienung muss eine 3V CR2032 Batterie eingelegt werden.

16



6.1

6.5

1.
2.

6.6

F

Bedienung

Gerat einschalten

Den Netzstecker in die Steckdose stecken. Darauf achten, dass die vorhandene
Netzspannung mit der Netzspannung des Geréts Ubereinstimmt (siehe Typenschild).
Die Ein-/Ausschalitaste betatigen.

Temperatur einstellen

Die Taste fir die Temperatureinstellung und den Eco-Modus betatigen. Auf dem
Touchscreen ist sichtbar, welcher Modus aktiv ist. Die Eingabe blinkt.

Uber die Plus-/Minustaste die gewiinschte Temperatur einstellen.

Die Eingabe wird nach ca. 5 Sekunden automatisch tbernommen.

Timer einstellen

Die Timer-Taste betatigen.
Uber die Plus-/Minustaste die gewlinschte Timer-Zeit einstellen.
Die Eingabe wird nach ca. 5 Sekunden automatisch tbernommen.

Eco-Modus einschalten

Die Taste fir die Temperatureinstellung und den Eco-Modus betatigen. Auf dem
Touchscreen ist sichtbar, welcher Modus aktiv ist.

Zum Abschalten die Taste fur die Temperatureinstellung und den Eco-Modus erneut
betétigen.

Geréat ausschalten

Die Ein-/Ausschalttaste betétigen.
Den Netzstecker wieder aus der Steckdose ziehen.

Wassertank befiillen

Den Wassertank nur bei gezogenem Netzstecker flllen.

1.
2.

3.

Den Wassertank an der Oberseite des Gerats entnehmen.

Mit sauberem Wasser (z. B. destilliertem Wasser) befiillen, um Ablagerungen zu
vermeiden.

Den Wassertank wieder einsetzen.

17



HEIZGERAT und LUFTBEFEUCHTER premium | HT 1000
DE

7 Reinigung und Pflege

GEFAHR

Gefahr durch Stromschlag

Kommt das Gerat bei angeschlossenem Netzkabel mit Flissigkeit in Berlhrung,
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Vor der Reinigung das Geréat ausschalten und den Netzstecker ziehen.

Das Gerat nicht mit Wasser abspulen, sondern nur vorsichtig mit einem nicht mehr
tropfenden Tuch reinigen.

Die regelmaBige Reinigung und Pflege tragen dazu bei, die Lebensdauer des Geréts zu
erhalten und gleichbleibende Reinigungsergebnisse zu erzielen.

71 Oberflachen reinigen

Zur Reinigung die Gehéuseoberflaiche mit einem feuchten, nicht mehr tropfenden Tuch
und mildem Reinigungsmittel abwischen. Direktes Abspulen mit Wasser oder aggressiven
chemischen Reinigern ist verboten.

72 Wassertank reinigen

Den Wassertank mit sauberem Wasser und ggf. Reinigungsmitteln reinigen. Dabei
Kalkablagerungen, Rickstdnde und Beldge entfernen. AnschlieBend alle Oberflachen
trocken wischen.

7.3 Luftfilter reinigen

Den Luftfilter hinter dem Luftansauggitter immer dann reinigen, wenn sich zu viele

Fremdkdrper im Filter befinden, mind. aber 1 x monatlich. Dazu wie folgt vorgehen:

1. Das Luftansauggitter entfernen. Dazu in die Griffmulde greifen und das Luftansauggitter
nach oben entnehmen.

2. Den Filter entnehmen.

3. Den Filter fir mehrere Minuten in Reinigungsmittel einweichen und anschlieBend
vollstandig trocknen lassen.

4. Den Filter wieder einsetzen.

5. Das Luftansauggitter einsetzen. Darauf achten, dass es richtig einrastet.

8 Lagerung

Wenn das Gerat fur langere Zeit nicht genutzt wird, an einem trockenen und belifteten
Ort lagern. Das Gerat dabei abdecken, damit sich kein Staub ablagert. Den Wassertank
entleeren und vor der ndchsten Benutzung reinigen.
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Die nachfolgende Tabelle enthélt mégliche Losungen zur eigenstandigen Fehlerbehebung.

9 Fehlerbehebung

Fehler Mégliche Ursache Lésung

Gerat lasst sich Fehlende Stromzufuhr. Netzstecker in die

nicht einschalten. Steckdose stecken.

Das Geréat gibt Lockeres Luftansauggitter. In abgeschaltetem Zustand
ungewohnliche das Luftansauggitter
Gerausche ab. richtig einrasten.

Die Wassertank leer. Wassertank auffullen.

Umgebungsbeleuchtung
blinkt und ein
Signalton ertént.

Erinnerungsfunktion Wassertank reinigen
Reinigung alle 72 Std. und auffillen und die
Humidifier-Taste drtcken.

Sollte ein ungewdhnlicher Geruch vom Gerat ausgehen oder anderes ungewdhnliches
Verhalten auftreten, ist das Geréat sofort von der Stromversorgung zu trennen und der
Kundendienst zu informieren.

Falls die Stérung oder der Fehler anhand dieser Lésungen nicht zu beheben ist oder
eine Stdérung vorliegt, die in dieser Anleitung nicht beschrieben wurde, ebenfalls an den
Kundendienst wenden.
Tipp
Bevor der Kundendienst kontaktiert wird, den Modellnamen, die Artikelnummer
und das Fertigungsdatum notieren. Diese Informationen befinden sich auf dem
Typenschild des Geréts.

Zeitlos Kundendienst:
+49 7667 9669217 | info @zeitlos-vertrieb.de
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10 Technische Daten

Stromversorgung 220 bis 240 V AC, 50/60 Hz
Leistung 2000 W

Gerauschemission <45dB

Abmessungen (L x B x H) 260 mm x 260 mm x 659 mm
Gewicht 3,8 kg

Zuléassige Umgebungstemperatur

-10°C bis 25 °C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

85 % (nicht kondensierend)

Oszillation

80°

Temperatureinstellbereich

15 °C bis 35 °C

Eco-Funktion

Hohe Heizleistung bei <18 °C
Niedrige Heizleistung bei 18-25 °C
Standby-Modus bei 25 °C

Heizstufen 2
Lifterstufen 1
Volumen des Wassertanks 400 ml

11 Entsorgung

Das Symbol einer durchgestrichenen Milltonne mit Balken weist darauf
hin, dass ein Gerat und sein Zubehdr (z. B. Ladegeréat, USB-Kabel) am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmlill entsorgt werden durfen

Das Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass
Batterien oder Akkus am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill

entsorgt werden drfen.

Enthalten Batterien oder Akkus Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder
Blei (Pb), wird das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols

angezeigt.

OrdnungsgeméBe Entsorgung

e Vor der Entsorgung des Geréats Moglichkeiten zur Abfallvermeidung (z. B. VerduBerung

funktionsfahiger Gerate oder Reparatur) in Betracht ziehen.

e Vor der Entsorgung Batterien oder Akkus aus dem Gerat entnehmen, wenn dies

zerstoérungsfrei moglich ist.
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* Bei der Entsorgung die gultigen lokalen Vorschriften beachten.
e Das Gerat kann in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften bei 6ffentlichen
Sammelstellen oder dem Hersteller entsorgt werden.
e Eine Rilcksendung von Geraten jedweder Art an den Hersteller darf nur in einem
geeignetem Versandbehdlinis erfolgen. Fir Hinweise zum sicheren Transport den
Hersteller kontaktieren.

12 Garantie

1. Der Kaufer / Die K&uferin hat seinen/ihren allgemeinen Wohnsitz/Firmensitz in der EU und
das Gerét ist bei einem Fachhandler mit Sitz in Deutschland gekauft worden.

2. Wir verpflichten uns, das Gerét bei fir Sie kostenfreier Einsendung an uns kostenlos in
Stand zu setzen, wenn es infolge Material- oder Montagefehler innerhalb von 24 Monaten
(bei gewerblicher Nutzung sowie bei Verwendung zu selbststandig beruflichen Zwecken
innerhalb von 12 Monaten) schadhaft / mangelhaft und uns innerhalb der Garantiefrist
gemeldet wurde.

Voraussetzung fur unsere Garantiepflicht ist stets eine sachgeméaBe Behandlung des Gerats.
Die Garantiefristen beginnen mit dem Kaufdatum.

3. Teile, die einer natirlichen Abnutzung unterliegen (z. B. Antriebsriemen, Akkus, Batterien,
Bursten, Filter), fallen nicht unter die Garantie.

4. Der Garantieanspruch erlischt, wenn Eingriffe oder Reparaturen von Personen
vorgenommen werden, die hierzu von uns nicht autorisiert sind. Ferner diirfen weder fremde
Ersatz- noch Zubehdrteile eingebaut werden.

5. Die Garantieleistung besteht vorzugsweise in der Instandsetzung bzw. im Austausch der
defekten Teile. Reparaturen am Aufstellort kénnen nur fir stationar betriebene GroBgerate
verlangt werden. Zum Nachweis der Garantieanspriiche ist der Garantieschein und die
Rechnung oder Kassenquittung des Handlers mit Kaufdatum beizufligen.

6. Sofern eine Reparatur erfolglos war und der Schaden bzw. Mangel auch nach einer
Nachbesserung nicht beseitigt werden kann, wird das Gerat durch ein gleichwertiges ersetzt.
Ist weder eine Reparatur noch ein Ersatz méglich, besteht das Recht auf Riickgabe des
Gerats und Erstattung des Kaufpreises. Im Falle eines Umtausches oder Erstattung des
Kaufpreises kann fur die Zeit des Gebrauchs ein Nutzungsentgelt geltend gemacht werden.

7. Garantieleistungen bewirken keine Verldngerung der Garantiefrist und setzen auch
keine neue Garantiefrist in Gang. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der
Garantiefrist fir das ganze Gerét.

8. Die vertraglichen bzw. gesetzlichen Regelungen zur Mangelbeseitigung bleiben von den
Garantiebestimmungen unberihrt.
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13 Energiewerte

Kontaktangaben Fakir Hausgerate GmbH, SchlachthofstraBBe 24, 70188 Stuttgart
info @fakir.de
Tel.: 0711 - 16 91930

Modellkennung(en): HT 1000
Art.-Nr.: 6218006

Angabe ‘ Symbol ‘ Wert ‘ Einheit | Angabe Einheit

Warmeleistung Art des Warmeleistungs-/Raumtempera-
turreglers (eine Moglichkeit auswéhlen)

Nennwarmeleistung | P, 2,000 kW Einstufige Warmeleistung, keine nein
Raumtemperaturkontrolle

Mindestwarmeleis- | P_ 1,300 | kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, | nein

tung (Richtwert) keine Raumtemperaturkontrolle
Raumtemperaturregler mit nein
mechanischem Thermostat

Maximale konti- Pmax,c 2,000 kW Mit elektronischem ja

nuierliche War- Raumtemperaturregler

meleistung Elektronischer Raumtempera- nein
turregler mit Tageszeitregelung

Elektronischer Raumtemperatur- nein
regler mit Wochentagsregelung

Leistungsaufnahme

Im Aus-Zustand P, N/A W Sonstige Regelungsoptionen
(Mehrfachnennungen méglich

Im Bereitschafts- P, 0,48 W Raumtemperaturregler nein

zustand mit Prasenzkennung

Im Leerlaufzustand | P, 0,47 W Raumtemperaturregler mit nein
Erkennung offener Fenster

Im vernetzten P oo N/A w Fernbedienungsoption nein

Bereitschaftsbetrieb

Bereitschaftszu- nein Adaptive Regelung nein

stand mit Infor- des Heizbeginns

mations- oder

Statusanzeige Betriebszeitbegrenzung ja
Raumbhei- nS,on 91,5 % Schwarzkugelsensor nein
zungs-Jahres- - -
nutzungsgrad im Selbstlernfunktion nein
aktiven Betrieb o :
Regelungsgenauigkeit nein
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